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Introduccion de CB
Core, CB Pro
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Acerca de este documento

Esta guia del usuario explica como hacer un uso eficaz y completo del sistema CB Core, CB Pro. Para
obtener mas informacién de como instalar el CB Core, CB Pro, consulte el manual de instalacion.

Acerca de la introduccién

Los detalles sobre el producto se estudiaran en este capitulo. También establecera cierta terminologia comun
necesaria para seguir eficazmente el resto del manual.

Aclaracion del término “CB Core, CB Pro” utilizado en este documento

Cuando se hace referencia en este documento al término “CB Core, CB Pro”, significa que el contenido se
aplica a los siguientes productos Barco:

« CBCore
¢« CBPro

Nombre de certificacion del modelo
CB3010S

Variantes regionales

Dependiendo del lugar de la adquisicidon, la CB Core, CB Pro y los accesorios estan regionalizados.

La unidad CB Core, CB Pro esta bloqueada por region y no puede utilizarse fuera de su region
original.

Dependiendo de la versién de CB Core, CB Pro, algunas imagenes podrian ser distintas de las
utilizadas en este manual. Esto no afecta a la funcionalidad descrita.

R5917516ES /04 CB Core, CB Pro
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Introduccion de CB Core, CB Pro

1.1 La barra de colaboracion

Qué es una barra de colaboracion

La barra de colaboracion ClickShare se denomina “Base Unit” en todo el manual.

La barra de colaboracion controla y habilita la funcionalidad de ClickShare. Lleva incorporada una cdmara,
altavoces, micréfonos y un altavoz de ultrasonidos. Hay dos variantes de la barra disponibles:

» EICB Core, lo que permite una experiencia esencial ClickShare.
* EICB Pro, lo que permite disfrutar de una experiencia completa en ClickShare.

CB Core, CB Pro solo es compatible con la generacion 4, 4.1 Buttons. Para mas informacién,
consulte “La conferencia Button”, pagina 10.

Componentes de la barra de colaboracion

Imagen 1-1 Vista frontal con puerta de privacidad adosada

1  Cubierta frontal 5  Control del volumen

2  Puerta de privacidad con camara 6  Puerto USB-C™ para emparejamiento Button(s)
3 Soporte de pared 7  Button de reinicio

4  Botdn de encendido/apagado

Imagen 1-2 Vista posterior con la tapa del cable colocada

8  Cubierta para cables
9  Cerradura Kensington™

Al retirar la tapa de los cables se accede a las conexiones y puertos.
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Imagen 1-3 Vista posterior con la tapa de cables retirada

10 Abrazadera para cables
11 Conexion de alimentacion

Introduccion de CB Core, CB Pro

Al retirar la puerta de privacidad, queda al descubierto el objetivo de la camara.

P Retire esta capa de plastico antes de utilizarlo.

Imagen 1-4 Vista frontal con la puerta de privacidad retirada

12 Objetivo de la camara

Los puertos disponibles varian segun el modelo:
* Puertos CB Core:

Imagen 1-5 CB Core sin cubierta para cables

1 Puerto LAN

2  Puerto USB-C™

3 Puerto de salida HDMI™
4  Puerto USB-A

¢ Puertos CB Pro:

Hay una capa protectora de plastico adicional en la lente para los nuevos dispositivos.
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Introduccion de CB Core, CB Pro

Imagen 1-6 CB Pro sin cubierta para cables

1  Puerto LAN 4  Puerto USB-C™
2  PuertoUSB-C™ 5  Puerto USB-A
3 Puerto de salida HDMI™

Anillo LED

Hay un anillo LED en la parte frontal de la Base Unit que comunica cuadl es el estado actual de ClickShare y
sus periféricos.

Consulte la siguiente tabla para saber qué significa cada color o animacion de color:

Estado LED Significado
Blanco que se apaga y enciende lentamente Arranque
En espera
Rojo - animacion giratoria purpura Empezar a compartir
Actualizando firmware
Blanco fijo Compartir
Dispositivo encendido
Puarpura Se utilizan periféricos
Rojo Micréfono silenciado
Verde intermitente Emparejamiento en curso
Rojo intermitente Error

1.2 La conferencia Button

Qué es una conferencia Button

La conferencia Button se denominara “Button” en todo el manual.

La conferencia Button es un dispositivo inalambrico alimentado por USB. Puede compartir contenidos o abrir
una pagina ClickShare App integrada en Button. Este ClickShare App integrado se denomina “Button App”.

Button de generacion 4 descripcion

Un Button de generacion 4 se identifica facilmente por su conector USB-C™ para emparejarse con Base Unit
(s) y conectarse con dispositivos.
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Introduccion de CB Core, CB Pro

Imagen 1-7 Button de generacion 4

1 Boton Compartir

2  Botdn de menu ClickShare
3  Conector USB-C™

4 Orificio para correa

Funciones del Button

Pulsar los Buttons puede tener diferentes efectos. También permite la interacciéon y el cambio fluido entre
varios presentadores.

Véase la tabla a continuacion para obtener mas informacion:

Accion Funcion

Pulsar brevemente el botén de compartir Empezar a compartir

Pulsacion larga en el boton de compartir Se encarga de compartir

Pulse el botén de menu Muestra u oculta el ClickShare App

Button anillo LED

Hay un anillo LED alrededor del botén de compartir. El color o la animacién de este anillo ayuda a sefalar lo
que Button esta haciendo en ese momento y en qué estado se encuentra.

Consulte la tabla siguiente para ver los posibles colores o animaciones y su significado:

LED Significado

Relleno blanco Configurar la conexion
Blanco fijo Conectado y listo para su uso
Blanco intermitente No se puede conectar

La aplicaciénClickShare no se ejecuta

Giro rapido en blanco Dispositivo ocupado
Tratamiento de dispositivos
Purpura Vista de conferencia sin compartir
Purpura - rojo hilado Vista de conferencia con opcién de compartir
Rojo fijo Compartir
Rojo intermitente Error
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Introduccion

2.1 Preparacion del NArdWAare ..o e 14
2.2 AplicaCiOn ClICKSNAIeE ..... ..o e e e e e e eaas 16

Acerca de como empezar

En este capitulo se estudian los fundamentos de compartir, la reunion y el uso de ClickShare.
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Introduccion

2.1 Preparacion del hardware

Acerca de la preparacion del hardware

Antes de sacar el maximo partido a ClickShare, hay que realizar algunos preparativos. Dependiendo de la
configuracion de la sala de reuniones o de experiencias anteriores con ClickShare, la cantidad de
comprobaciones puede variar.

2.1.1 Activacion de la Base Unit

Estado encendido

Se recomienda verificar el estado de Base Unit antes de empezar a utilizar ClickShare. Esto puede ayudar a
evitar problemas basicos y garantizara un inicio mas rapido y estable de la reunion.

Dependiendo de la configuracién del Base Unit, el estado actual del dispositivo puede estar:

*  Enmodo suefo
* Enespera

* Encendido

* Oftro estado

El estado puede definirse facilmente a través de la informacion de la pantalla conectada o comprobando el
anillo LED alrededor del médulo de la camara de Base Unit. Para obtener mas informacién, consulte “La
barra de colaboracion”, pagina 8

Encienda la Base Unit

1. ¢Estélistay encendida la Base Unit?
» En caso afirmativoNo se requieren medidas adicionales.
» En caso negativocontinue con el siguiente paso.

2. Despierte la Base Unit pulsando el boton de espera situado en el lateral. (referencia 1).

Imagen 2—1 Ejemplo de lugares para despertar la Base Unit
Nota: Si Base Unit no despierta, compruebe que se ha conectado la alimentacion. (referencia 2)

Para indicar que el dispositivo esta despertando, el anillo LED empezara a brillar.

3. Sieldispositivo no despierta, pdngase en contacto con el departamento de Tl local.

2.1.2 Camara integrada

Descripcion general

Se incorpora una cdmara en Base Unit. Para optimizar la funcionalidad y la calidad de la imagen de la
camara, asegurese de seguir los siguientes pasos:

1. Retire la tapa del objetivo o cualquier obstruccién delante del objetivo.

R5917516ES /04 CB Core, CB Pro



Imagen 2—-2 Ejemplo de retirada de la tapa del objetivo
Truco: Guarde la tapa del objetivo en un lugar seguro.

2. Retire la pelicula protectora de la lente.

3. Limpie la lente de polvo y huellas dactilares.

2.1.3 Emparejamiento de Button(s)
Acerca de Button

Button(s) deben estar emparejados con un Base Unit antes de que funcionen. Un Button no emparejado no

podra compartir contenidos ni conectarse a ningun ClickShare.

iNo es posible emparejar un Button con varios Base Units!

Al emparejar un Button con otro Base Unit, se desvinculara el Button del Base Unit previamente

vinculado.

Coémo emparejar
1. Asegurese de que Base Unit estd encendido.

2. Conecte el Button al puerto "USB-C" en el lado derecho del Base Unit.

Nota: Solo los Buttons de la generacion 4.0 o0 4.1 son compatibles con CB Core, CB Pro.

Imagen 2—-3 Ubicacién de emparejamiento para Button(s)

Si se adjunta una pantalla, aparecera el aviso “Emparejamiento y actualizacion” en la parte inferior de la

pantalla de inicio.

3. Espere hasta que el circulo de la Button se vuelva de color verde sdlido

Si hay una pantalla conectada, aparecera un aviso "Finalizado el emparejamiento y la actualizacion de

Button." en la parte inferior de la pantalla.

4. Desconecte el Button de la Base Unit.

R5917516ES /04 CB Core, CB Pro
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Introduccion

Button ya esta listo para ser utilizado.

2.2 Aplicacion ClickShare

Acerca de la aplicacion ClickShare

Para permitir un control mas preciso mientras se com. parte, se puede instalar una aplicacién ClickShare y
utilizarla tanto en un pc como en un dispositivo movil.

2.2.1 Instalando la aplicacion de escritorio

Acerca de la aplicacion de escritorio
Para compartir a través de ClickShare no es necesario tener instalada la aplicacion de escritorio. Sin
embargo, la aplicacion permite funciones adicionales como las conferencias.

Combine tanto Button como la aplicacién ClickShare para obtener la maxima flexibilidad y

< capacidad.

Coémo instalar
1. Elija y descargue la version de escritorio ClickShare deseada desde la pagina web Barco.
2. Ejecute y siga las instrucciones del instalador.

Se abrira la aplicacion de escritorio

3. Hagaclic en el botén azul con el texto “De acuerdo, lo entiendo” para empezar a utilizar la aplicacién de
escritorio.

2.2.2 Instalando la aplicacién moévil

Acerca de la aplicacion movil
Hay disponible una versién mévil de la aplicacién ClickShare para simplificar el uso compartido del sistema
ClickShare con smartphones y tabletas.

La aplicacion movil utiliza las capacidades Wi-Fi del dispositivo para permitir el uso compartido. No
es posible conectarse a otras redes Wi-Fi mientras la aplicacion esté conectada a Base Unit.

Funciones adicionales disponibles en la aplicacion movil:

» Soporte para clicker.
» Soporte para captura de pantalla / instantaneas.

Coémo instalar
1. Descargar e instalar la aplicacién movil.
2. Abra la aplicacion movil instalada en el dispositivo moévil y apruebe los permisos.

R5917516ES /04 CB Core, CB Pro



Introduccion

Are you in a meeting room
equipped with ClickShare?

To use this App, your mobile needs to connect to
ClickShare

Yes, | am in a ClickShare meeting room

No, show me the app first

Imagen 2—4 Ejemplo de la aplicacién mévil android ClickShare tras la instalacién

¢ Deberia iniciarse ya una reunion?

» En caso afirmativohaga clic en “Si, estoy en una sala de reuniones ClickShare ”. Para mas
informacion, consulte “Compartir aplicaciones moviles”, pagina 30.

» En caso negativo, haga clic en “No, quiero ver la app primero”.
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Introduccion

32%
Discover how to take snapshot!

<('{H

Walk in and connect

Select your meeting room (:)

Q_  Search by room name or IP address

Imagen 2-5 Ejemplo de pagina de inicio de la aplicaciéon de android ClickShare

2.2.3 Actualizaciones de la aplicacién
Acerca de las actualizaciones

La aplicacion ClickShare se mantendra actualizada automaticamente y descargara nuevas versiones en
segundo plano cuando estén disponibles. Cuando se haya descargado una nueva version, se mostrara el
siguiente aviso:

=, ik it foa th Olck'Shane: app 0 evailable. OQut and restar th application 10 enpey’ U
{EJ i = . : PP s = - P Pt Mg Ingtall amd Resiart

Lt i, = L e

Imagen 2—-6 Aviso de actualizacién en la aplicacion de escritorio

Ahora no: La actualizacion se aplicara tras el reinicio manual de la aplicacion ClickShare.

Instalar y reiniciar. ~ Se cerrara la aplicacion ClickShare y se aplicara la actualizacién inmediatamente.
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Uso de ClickShare
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Acerca del uso de ClickShare

En este capitulo se explica como utilizar y aprovechar eficazmente las funciones avanzadas.
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Uso de ClickShare

3.1 Conectarse a una sala de reuniones

3.1.1 Métodos de conexion

Existen multiples métodos para conectar con un sistemaClickShare:

* Button

* Aplicacién ClickShare

» Aplicacion de escritorio y Button (recomendado)
* PresentSense

» Roomdock por cable

Dependiendo del método elegido, el acceso a Internet podria estar restringido.

3.1.2 Conectando con un Button

1. Conecte un Button a un puerto USB del dispositivo o con un dongle conectado al dispositivo.

Nota: Un Button no puede conectarse a un dispositivo movil.

Si Button no ha podido conectarse, consulte “Emparejamiento de Button(s)”, pagina 15.
2. Espere hasta que el anillo LED se ilumine por completo.

Se ha establecido la conexion.

3.1.3 Aplicacion ClickShare

X Dependiendo de la instalacion, el acceso externo a Internet puede perderse al conectarse solo con
la aplicacioén de escritorio. Conectando a través de la aplicacién movil, perdera siempre el acceso
externo a Internet.

Plug in the ClickShare Button to keep your current network connection.

Connect anyway

Imagen 3-2 Advertencia de que la red sera limitada

1. Abra la aplicacion ClickShare.
a) Para moviles, conéctese a la red Wi-Fi de ClickShare.
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Uso de ClickShare

WiFi NOT Connected

What's your current network
condition?

Oops. You are not connected to the WiFi.
Please connect to the same WiFi as the ClickShare
in the room.

Select a WiFi Network

Later

Imagen 3—-3 Ejemplo de conexion incorrecta

Nota: Como se trata de una red que no esta conectada a Internet, algunos dispositivos pueden
dar avisos al conectarse.

Seleccionar la sala de reuniones entre las opciones de salas de reuniones cercanas.
Si la sala no aparece en la lista, utilice la funcién de la barra de busqueda:

» Pulse el icono de actualizacion situado a la derecha de la barra de busqueda.
+ Escriba el nombre o la direccion IP de la sala de reuniones

Select your meeting room

Q_  Search by room name or IP address

ClickShare
KOR, MR Texas ClickShare-
KOR, MR Colorado

MR California

—» orplug in a ClickShare Button

. . — Imagen 3-5 Ejemplo de seleccion de
Imagen 3—4 Ejemplo de seleccion de sala en el escritorio habitaciones en el movil

Introduzca el codigo de contrasefia que aparece en la pantalla.
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Uso de ClickShare

Enter passcode shown on screen

asscode expired. Click “Try again® to generate a new passcode.

Imagen 3—7 Ejemplo de la pantalla de
Imagen 3—-6 Ejemplo de la pantalla de introduccion del cédigo de contrasefia de introduccion del codigo de acceso de la
acceso de la aplicacién de escritorio aplicacién movil

@ Truco: Pulse “Volver a intentar” o “Volver a mostrar cddigo de contrasefia” si el codigo de acceso
no se ha mostrado el tiempo suficiente.

Se mostrara la ventana de compartir.

3.1.4 Aplicacion de escritorio Button

1. Conecte un Button a un puerto USB del dispositivo o con un dongle conectado al dispositivo.

Imagen 3-8 Ejemplo de dénde conectar un Button en un portatil
Si Button no ha podido conectarse, consulte “Emparejamiento de Button(s)”, pagina 15.
Espere hasta que el anillo LED se ilumine por completo.

¢, Se permite la ejecucion automatica de programas en el dispositivo conectado?
» En caso negativo, inicie la aplicacion ClickShare.
» En caso afirmativo, espere a que se abra automaticamente la aplicaciéon ClickShare.

La aplicacién ClickShare se abrira en la ventana de compartir.

3.1.5 PresentSense
1. Habilitar la funcién PresentSense en la aplicacion mediante uno de los tres métodos siguientes:

a) Aplicacion de escritorio: abra los ajustes a través del menu de la esquina superior derecha y
desplacese hasta la parte inferior para activar PresentSense.
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ClickShare

Rooms nearby

ClickShare-
KOR, MR Texas
KOR, MR Colorado

MR California

—P orplugin aClickShare Button

ClickShare

Imagen 3—10 Ejemplo de configuracion de PresentSense activada

Uso de ClickShare

About
Settings
What's New

Provide Feedback

Quit

Imagen 3—9 Ejemplo de ubicacion de los ajustes de la aplicacion de escritorio

Settings

Usage Statistics

Allow the app to collect anonymized usage statistics in
order to improve your ClickShare experience

Calendar Integration ()
Requires manually restarting the App

Allow the app to get your upcoming meetings from
Microsoft Outlook in order to provide you with the One
Click Join experience that lets you connect to your next
video call right from the app

Learn more

ClickShare PresentSense ()

Allow the app to listen for ultrasound signals from
ClickShare Base Units in order to get connected instantly.
This uses the microphone on your computer. No audio is
ever stored or sent to Barco.

Learn more

b) Aplicacion movil (pantalla de inicio): pulse sobre el texto o icono “Entrar y conectarse” y pulse
“Habilitar PresentSense”.
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43%

32%
Discover how to take-snapshot!

(@)

Walk in and connect

Allow the app tolisten for ultrasound signals from ClickShare

Base Units in order to discover them and verify that you are in

the same room. This uses the microphone on your device. No
audio is ever stored or sent to Barco.

Enable PresentSense

How was your experience?

Select your meeting room ()

Imagen 3—11 Ejemplo de activacion de PresentSense en la pantalla de inicio en android

c) Aplicacion movil (ajustes): deslice el dedo hacia la izquierda o toque el icono del menu en la esquina
superior derecha para abrir los ajustes y activar la configuraciéon de PresentSense..

PresentSense .

Allow the app to discover nearby
ClickShare Base Units through
ultrasound using the microphone on
your device. No audio is ever stored or
sent to Barco.

Connection Assistant .

Allow the app to assist you connecting
your device to a ClickShare room when
opening the app.

Usage Statistics .

Allow the app to collect anonymized
usage statistics in order to improve
your ClickShare experience

Support

About ClickShare

Privacy Policy

Imagen 3—12 Ejemplo de una configuracion de PresentSense activada en android

ClickShare utilizara el microéfono del dispositivo para buscar salas de reuniones cercanas.

ClickShare PresentSense is using your microphone

Imagen 3—-13

Caminar en el rango de la sala de reuniones.
Todas las salas de reuniones cercanas apareceran en la pagina de inicio.

Haga clic en la sala de reuniones deseada para empezar a compartir.

R5917516ES /04 CB Core, CB Pro



Uso de ClickShare

3.1.6 Roomdock por cable

Sobre el roomdock por cable

ClickShare puede utilizarse con una conexién por cable si esta configurada. Enchufe el cable de video
preparado en el dispositivo deseado. Los periféricos conectados a CB Core, CB Pro también estaran
disponibles a través de esta conexion.

3.2 Configuracioén de los periféricos

Acerca de los periféricos

Cuando se conecta a CB Core, CB Pro, todos sus periféricos internos pasan a estar disponibles para su uso
en el dispositivo conectado. Pueden seleccionarse como salida predeterminada para el ordenador o
seleccionarse en aplicaciones de reuniones para su uso en reuniones con uso compartido o conferencias.

Los periféricos tienen nombre:

» ClickShare altavoz (micréfono y altavoces)
* ClickShare camara de la habitacion (camara integrada)

Si se conectan periféricos adicionales de la sala a ClickShare, entonces ClickShare los gestionara y
combinara con los periféricos internos. Para utilizar estos periféricos adicionales, deben establecerse los
mismos ajustes que si no hubiera periféricos adicionales.

Cuando se estan utilizando los periféricos , su icono correspondiente en la parte inferior izquierda del fondo
de pantalla se volvera verde.

Welcome to Click§

Imagen 3—14 Ejemplo de micréfono y altavoces utilizados

3.2.1 Configuracion de los periféricos

Como se configura

1. Establezca los siguientes ajustes de sonido en el ordenador conectado:
+ Salida de sonido (altavoces): ClickShare altavoz de sala
+ Entrada de sonido (microfono): ClickShare altavoz de sala

2. Configure el volumen de los altavoces:
» Ajuste el volumen a través de los ajustes del altavoz del ordenador conectado
» Ajuste el volumen en Base Unit (referencia 1y 2, Imagen 3—15).
» Ajuste o silencia el volumen a través de la app ClickShare (Imagen 3-16).

» Ajuste o silencie el volumen con el mando a distancia virtual de ClickShare (“Control remoto virtual”,
pagina 26).
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Imagen 3—15 Ubicacién de los buttons de volumen en la Base Unit

1 Subir volumen Imagen 3—16 Ejemplo de ajuste del volumen en la
2  Bajar el volumen aplicacién

3. Compruebe el sonido del micréfono probandolo o silenciandolo.

O D - =

Imagen 3-17 Ejemplo de silenciamiento del micréfono en la aplicacion ClickShare

4. Ajuste la configuracion de la camara en el dispositivo conectado a ClickShare camara de la habitacion.
Gestione la camara:

» Seleccione el encuadre deseado en la aplicacién ClickShare (Imagen 3—18).

» Gestione la camara con el mando a distancia virtual de ClickShare (“Control remoto virtual”, pagina
26).

) | O -

Group Framing
eaker Framing

omposition Framing

Original Camera View Point

Imagen 3—18 Ejemplo de codmo cambiar el encuadre de la camara

Los periféricos se han configurado correctamente.

3.2.2 Control remoto virtual

Acerca del control remoto virtual

El control remoto virtual permite a cualquier usuario conectado al CB Core, CB Pro gestionar la camara y los
altavoces desde la aplicacion ClickShare.

Pulse el icono del control remoto en la aplicacién ClickShare para abrir la ventana emergente del control
remoto.

O D e

Imagen 3—19 Ejemplo de icono del control remoto virtual
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Disposicion del control remoto virtual

ClickShare | Camera Controls

re gl
e (LT
Group Framing Speaker Framing
V\,Z\<7
TN
3 c
Composition Framing

11=> Fan: 0/ Tilt 0/ Zoom: 0

X
@
Open ClickShare App <=®

Imagen 3—-20

1 Cerrar el control remoto

2  Opciones del modo de camara

3 Restablecer cualquier modificacién de la posicion de la
camara

4  Acercar (Solo punto de vista de la camara original)

5  Acercar un poco (Solo punto de vista de la camara

original)

Alejar (Solo punto de vista de la camara original)

Abre la aplicacién de escritorio ClickShare

Bajar el volumen

o©o~NO

3.3 Compartir pantalla
3.3.1 Métodos de reparto

Original Camera View

13
14
15
16

Uso de ClickShare

Silenciar/activar altavoces

Subir volumen

Informacion sobre la posicion de la camara (Solo punto de
vista de la camara original)

Inclinar hacia arriba (Solo punto de vista de la camara
original)

Desplazar hacia la derecha (Solo punto de vista de la
camara original)

Inclinar hacia abajo (Solo punto de vista de la camara
original)

Desplazar hacia la izquierda (Solo punto de vista de la
camara original)

Restablecer inclinacion y desplazamiento (Solo punto de
vista de la camara original)

ClickShare permite compartir contenidos en pantallas conectadas desde dispositivos conectados para los
participantes en la sala. Se pueden compartir los periféricos para reproducir audio estéreo. Si hay dos
pantallas conectadas a la Base Unit, se puede compartir desde dos dispositivos separados al mismo tiempo.

Dependiendo de la conexion utilizada, puede haber diferentes opciones para compartir.

* Compartir con un Button

» Compartir con la aplicacién de escritorio
» Compartir con la aplicacion maévil

» Aplicaciones de terceros compatibles

R5917516ES /04 CB Core, CB Pro
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3.3.2 Button compartir

Compartir sera mas facil si se combina el uso de Button con la aplicacion de escritorio ClickShare.

Button permite reflejar (compartir) en tiempo real todo el contenido que se muestra actualmente en el
dispositivo conectado al monitor o monitores de la sala de reuniones.

Al pulsar el boton central de uso compartido de la pagina Button conectada, se activara el uso compartido de
la pantalla principal. Si se estan compartiendo varios dispositivos al mismo tiempo, el contenido se
redimensionara y distribuira a través de los monitores de la sala de reuniones.

Para dejar de compartir todas las demas pantallas y asumir el uso compartido en el monitor o monitores de la
sala de reuniones, mantenga pulsado el botén central de compartir.

3.3.3 Compartir aplicaciones de escritorio

Compartir sera mas facil si se combina el uso de Button con la aplicacién de escritorio ClickShare.

Acerca de escritorio compartido
Hay dos formas de compartir contenidos a través de la aplicacion de escritorio:

» Compartir una ventana o aplicacién
* Compartir una pantalla

Haga clic en la miniatura de la pantalla o aplicacién deseada para empezar a compartir el contenido
seleccionado en el monitor o monitores de la sala de reuniones en tiempo real. Es posible pasar de una
pantalla a otra o de una aplicacion a otra en cualquier momento haciendo clic en otra miniatura.

«<] Disconnect Share to the room

Click a thumbnail to start sharing. When you select a specific application window, no other content from your laptop is shared to the meeting room screen.

Imagen 3—-21 Ejemplo de ventana para compartir
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Vista (s) previa (s)

Si la vista local esta activada en la Base Unit, aparecera un icono en forma de ojo en la esquina superior
derecha. Al hacer clic en el icono del ojo, aparecera una ventana de vista previa. Esta ventana mostrara lo
que se esta visualizando actualmente en el monitor o monitores de la sala de reuniones.

La vista previa no puede utilizarse mientras se comparte el contenido, por razones de seguridad.

Para mas informacion sobre cémo habilitar/deshabilitar la vista local, consulte el manual de
instalacion de Base Unit: https://www.barco.com/support.

Imagen 3-22 Icono de vista previa situado a la izquierda

Coémo compartir una Unica pantalla
La ventana o aplicacién compartida actualmente obtendra un borde rojo y dos opciones avanzadas como
superposicion:

» Dejar de compartir: desconecta la funcionalidad de compartir.

» Pausar/reanudar la comparticién: congelara / reanudara el contenido que se esté compartiendo en el
monitor o monitores de la sala de reuniones.

Imagen 3-23 Ejemplo de ventana compartida Imagen 3—-24 Ejemplo de ventana compartida en pausa

Si se estan compartiendo varios dispositivos al mismo tiempo, el contenido se redimensionara y distribuira a
través de los monitores de la sala de reuniones.

Cémo compartir la doble pantalla

Al compartir en dos pantallas, habra dos opciones disponibles:

* Lado alado
* Tomar el control de la pantalla

Imagen 3-25
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La primera ventana o escritorio que se comparta se mostrara en ambas pantallas. Al hacer clic en otra
ventana o escritorio, volveran a aparecer las dos opciones y, segun la eleccién, ocurrira algo diferente:

» Sise hace clic en Tomar el control de la pantalla, se mostrara la ventana o el escritorio en ambas
pantallas.

» Sise hace clic en Lado a lado, se mostrara el original en la pantalla principal y la opcion recién
seleccionada en la pantalla secundaria.

El contenido que se comparte puede:

» Toma el control de ambas pantallas
* Detener por monitor
» Pausar por monitor

Para compartir otra ventana o escritorio, se debe detener uno de los contenidos compartidos o la
nueva ventana o escritorio debe tomar el control de ambas pantallas.

Imagen 3-26

&

3.3.4 Compartir aplicaciones moéviles

Empezar a compartir

Para retransmitir o compartir la pantalla del dispositivo movil, pulse el boton de compartir situado en el centro
de la pantalla.

10 .26

Clickshare- o

(v(wj})

Walk in and connect

ClickShare-

Imagen 3—27 Ejemplo de pantalla compartida en android
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No es posible compartir pantallas especificas ni aplicaciones, ya que lo que se ve en el dispositivo movil, se
mostrara en la pantalla.

43% h

32%
Discover how to take-snapshot!

(@)

Walk in and connect

Imagen 3-28 Ejemplo de pantalla que se comparte en android

Caracteristicas adicionales
Hay tres funciones adicionales disponibles al compartir en un dispositivo movil:

» Pausar compartir tocando el botén de pausa en la esquina inferior derecha, cerca del botén de compartir.

» Controle la pantalla o comparta con un clicker tocando el icono del clicker en la esquina inferior derecha,
cerca del boton de compartir.

* Haga capturas de pantalla o previsualice lo que se muestra en el monitor o monitores de la sala de
reuniones tocando el icono de captura de pantalla en la esquina superior derecha, cerca del botén de
compartir

§)

Imagen 3—29 Ejemplo del icono de Imagen 3-30 Ejemplo del icono de Imagen 3-31 Ejemplo de icono de
pausa en android pausa en android captura de pantalla en android

Al hacer una captura de pantalla, aparecera una nueva ventana. Esta ventana muestra una vista previa de la
captura de pantalla. Hay multiples opciones sobre lo que se puede hacer con la captura de pantalla tomada:

* Compartir la captura de pantalla a través de conexiones inalambricas.
* Guardar la captura de pantalla localmente.
* Borre la captura de pantalla cuando ya no la necesite.
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10:28
Screenshot

Imagen 3-32 Ejemplo de pantalla de captura en android con iconos en orden

3.3.5 Compartir con terceros
Es posible combinar la funcionalidad de compartir de ciertas aplicaciones de terceros con ClickShare.

Las aplicaciones compatibles son:

* AirPlay
* Google Cast
* Miracast

Para utilizar cualquiera de estas aplicaciones, asegurese de que el dispositivo esta conectado a la red Wi-Fi
de Base Unit y empiece a compartir. Para mas informacion sobre como utilizar estas aplicaciones, consulte su
documentacion correspondiente.

3.4 Conferencias

3.4.1 Métodos de conferencia

ClickShare admite multiples formas de conferencia con participantes remotos y locales. Cualquier pantalla(s)
conectada (s) y periférico (s) adicional (es) pueden utilizarse durante la conferencia. EI CB Core, CB Pro
reproducira todo el audio en mono durante la conferencia.

Los posibles métodos de conferencia admitidos son:

« Conferencias estandar.
¢ One Click Join.
« Vista de la conferencia.
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3.4.2 Conferencias estandar

Acerca de las conferencias estandar

ClickShare apoyara y mejorara la experiencia de participar en reuniones a distancia, independientemente del
servicio de reuniones utilizado.

Coémo participar

1. Acepta la invitacidn a la reunion en la aplicaciéon o pagina web de teleconferencia que prefieras.

2. \Verifique las entradas y salidas seleccionadas por la aplicaciéon de conferencias o la pagina web que elija.
» Salida de sonido (altavoces): ClickShare altavoz de sala
» Entrada de sonido (micr6fono): ClickShare altavoz de sala
» Camara: ClickShare camara de habitacion

Truco: Algunas soluciones de conferencia tienen sus propios ajustes de sonido y cdmara que
funcionan por encima de los ajustes del dispositivo.

Unirse a la reunién.
Combine la conferencia con el uso compartido para participantes locales (opcional)

Para mas informacién sobre cémo compartir, consulte “Métodos de reparto”, pagina 27.

3.4.3 One Click Join

Unirse con un clic

Al organizar o unirse a una reunién remota o hibrida a través de ClickShare, ClickShare sugerira los ajustes y
simplificara la conexion de la sala automaticamente. Esto reduce el tiempo necesario para unirse a una
reunién a un solo clic de botén y disminuye el tiempo de instalacion durante el alojamiento.

Requisitos previos
El calendario debe estar sincronizado con ClickShare App. Para mas informacién, consulte “Integracion del
calendario”, pagina 39.

Coémo usarlo

1. ¢El dispositivo esta conectado a ClickShare?
» En caso positivo, vaya al paso siguiente

» En caso negativo, haga clic en Unirse en la pantalla de inicio y conéctese a la sala de reuniones
deseada.
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ClickShare

Rooms nearby

ClickShare-

KOR, MR Texas

KOR, MR Colorado

MR California

ClickShare documentation

—P orplug in a ClickShare Button

Select your meeting room or plug in a Button t J h by name or IP address.
Learn more about er v e [1]

Imagen 3-33

Conéctese a la sala de reuniones deseada.
Haga clic en el icono del calendario.

Haga clic en Unirse para unirse a la reunién deseada.

Share to the room
Upcoming meetings

(@) ClickShare documentation

Imagen 3-34 Ejemplo de integracion del calendario al compartir
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3.4.4 Vista de la conferencia

Acerca de la vista de la conferencia

La vista de conferencia permite compartir el contenido y los participantes remotos en la pantalla de la sala al
mismo tiempo. ClickShare ofrece diferentes disefios para mostrar el contenido y los participantes. Estas
disposiciones pueden modificarse en cualquier momento.

La aplicacion de conferencias utilizada permitira al usuario decidir qué contenidos se comparten. Este
contenido seleccionado se comparte en la pantalla de la sala y a distancia con los participantes.

Requisitos previos
Conéctese a ClickShare utilizando uno de los siguientes métodos:

»  “Aplicacion ClickShare”, pagina 20.
«  “Aplicacién de escritorio Button”, pagina 22.

Cémo usarlo
1. Unase a una reunién o una llamada con la aplicacién de conferencias que prefiera.
Aparecera la ventana emergente ClickShare.

2. ;Alguien esta compartiendo la pantalla?
» En caso afirmativo, haga clic en Tomar el control encima de la seccion Compartir pantalla o en la
superposicion.
» En caso negativo, haga clic en Compartir Microsoft Teams en la pantalla de la sala en la
superposicion.

Share Microsoft Teams on the room display

Imagen 3-35 Imagen 3-36

La ClickShare App se reducira al minimo.

3. Comparta el contenido deseado mediante la aplicacién de conferencias.

Imagen 3-37

El contenido se mostrara automaticamente en la pantalla local.

4. Haga clic en la disposicion deseada de contenidos y participantes en ClickShare App.

Truco: La presentacion con el borde rojo es la que esta activa en ese momento.

Truco: Si la sala de reuniones tiene dos pantallas conectadas a ClickShare, los participantes
apareceran en una pantalla y el contenido en la otra.
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Imagen 3-38

5. Haga clic en Dejar de compartir para salir de la vista de conferencia. (opcional)
Imagen 3-39

6. Haga clic en Compartir encima de la seccion Compartir pantalla para acceder de nuevo a la vista de
conferencia. (opcional)

Imagen 3—-40

3.5 Caracteristicas ClickShare adicionales

Acerca de caracteristicas adicionales

ClickShare permite una gran variedad de configuraciones y montajes de salas de reuniones. Para dar soporte
y permitir esta variedad de configuraciones, se han implementado funciones adicionales en ClickShare. Estas
caracteristicas se analizaran en este capitulo.

3.5.1 Pizarras negras y anotaciones

Acerca de las pizarras negras y las anotaciones

Solo disponible cuando la pantalla es tactil.

La pantalla tactil conectada puede configurarse como tablero de escritura. Permite hacer notas o bocetos
encima de una imagen visualizada o sobre un fondo blanco. Estas notas y bocetos también pueden
guardarse en una memoria USB conectada a Base Unit o en el almacenamiento local de un dispositivo
conectado a Button.

Existen dos métodos para llevar a cabo dibujos:

» Sobre un fondo limpio.
* Enuna pantalla o ventana compartida después de grabar anotaciones.
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Offices will need more video-enabled meeting rooms
to allow participation from remote workers.

Futursource Consulting on the impact of COVID-19

Esill

> 70" 43

" asls
k 0006

45 ClickShare
Imagen 3—41 Ejemplo de icono para iniciar anotaciones

Creacion de dibujos
En modo pizarra negra o anotacion, se habilitaran diferentes iconos para crear o gestionar dibujos.

Offices will need more video-enabled meeting rooms
to allow participation from remote workers.
Futursource Consulting on the impact

(111 B
T

» Pulse sobre la herramienta de lapiz para empezar a dibujar en la pantalla. Mientras la herramienta de
boligrafo esté seleccionada, cualquier accién tactil dentro de la pantalla activa dara lugar a dibujos
adicionales.

* Pulse sobre el color deseado para cambiar el color activo en ese momento. (referencia 1, Imagen 3—-42).

» Elimine algunas lineas o borra errores pulsando sobre el icono de la goma de borrar y deslizando el dedo
sobre las partes que deban borrarse. (referencia 2, Imagen 3-42)

Imagen 3—-42 Ejemplo de pantalla en modo anotacién
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» Borre todos los dibujos realizados pulsando sobre la opcion borrar. (referencia 3, Imagen 3—42)

Guardar dibujos

Pulse sobre el icono de guardar si los dibujos creados, y en caso de anotaciones su fondo, deben guardarse
para futuras consultas. (referencia 4, Imagen 3—42)

Después de pulsar, los dibujos, y en caso de anotaciones su fondo, se guardaran automaticamente en una
memoria USB que esté conectada a Base Unit. Todos los dispositivos conectados a Button recibiran también
una ventana emergente solicitando guardar una copia localmente. El archivo llevara el nombre de la sala de
reuniones y la fecha actual.

Las lineas blancas y negras se invertiran al guardar. Es decir, las lineas negras se vuelven blancas
y las blancas, negras.

Modo presentador
Para dejar de utilizar la pizarra y las anotaciones, pulse el icono de cierre. ( referencia 5, Imagen 3—42)

Esto borrara cualquier dibujo que se haya hecho durante el modo anotacién, sin embargo los dibujos que se
hicieron en modo pizarra se restableceran al volver a entrar en pizarra negra.

3.5.2 Retroceso tactil

Acerca de retroceso tactil

Solo disponible cuando la pantalla es tactil.

Permite controlar el dispositivo conectado mediante pulsaciones en la pantalla tactil conectada, lo que evita
tener que permanecer cerca del dispositivo conectado o controlarlo con un ratén.

Para desactivar la funcién de retroceso tactil, pulse el icono de retroceso tactil situado en el centro de los
iconos de la parte inferior derecha.

Imagen 3—43 Icono de retroceso tactil

3.5.3 Modo de presentador de PowerPoint

Acerca del moderador de PowerPoint

Para ver las notas tomadas en Microsoft Office PowerPoint, se puede utilizar el modo presentador. Esto
elimina la necesidad de pantallas adicionales para realizar una presentacion eficaz.

= Al realizar una presentacién en PowerPoint sin utilizar el modo presentador, ClickShare recordara al
usuario la funcién automaticamente.

Como utilizar el modo moderador de PowerPoint
1. Abra el PowerPoint deseado en Microsoft Office PowerPoint.
2. Comience la presentacion.

3. Compartir la pantalla de presentacién con la conexién ClickShare elegida. Para obtener mas informacién,
consulte “Métodos de conexion”, pagina 20

4. Haga clic con el boton derecho en la diapositiva y seleccione “Mostrar vista Moderador”.
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See All Slides

Magnify Slide

Show Presenter View
Screen

Pointer Options
Start Subtitles
Subtitle Settings

Camera

Help

End Show

Imagen 3—44 Ejemplo del menu del botén derecho del raton en Microsoft Office PowerPoint

3.5.4 Integracion del calendario
Acerca de la integracion del calendario

Permite a ClickShare acceder y utilizar el calendario de las cuentas de correo electrénico conectadas al
dispositivo, para simplificar el acceso a las reuniones. Los recordatorios de reuniones y las opciones de
participacion también seran gestionados y mejorados por ClickShare.

Como activar la integracién del calendario

1. Abra los ajustes a través del menu de la esquina superior derecha.

ClickShare

About
Rooms nearby Settings
What's New

ClickShare- Provide Feedback

KOR, MR Texas Quit

KOR, MR Colorado

MR California

P orplug in aClickShare Button

Imagen 3—45 Ejemplo de ubicacién de los ajustes de la aplicacion de escritorio

2. Habilitada la funcionalidad de integracion del calendario.
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ClickShare

Settings

Usage Statistics

Allow the app to collect anonymized usage statistics in
order to improve your ClickShare experience

Calendar Integration o

Requires manually restarting the App

Allow the app to get your upcoming meetings from
Microsoft Outlook in order to provide you with the One
Click Join experience that lets you connect to your next
video call right from the app

v Useall configured accounts

Learn more

ClickShare PresentSense .

Allow the app to listen for ultrasound signals from
ClickShare Base Units in order to get connected instantly
This uses the microphone on your computer. No audio is
ever stored or sent to Barco.

Learn more

Imagen 3—46 Ejemplo de integracion de calendario habilitada con el acceso a todas las cuentas de correo electrénico

Truco: ClickShare puede gestionar los calendarios de todas las cuentas de correo electrénico
conectadas a la vez si estd marcada la casilla situada delante de “Utilizar todas las cuentas
configuradas”.

Cierre manualmente la aplicaciéon ClickShare.

Truco: Cerrar la ventana de la aplicacion con la cruz no cerrara los procesos en segundo plano de
la aplicacion. Debe salirse de la aplicacion o finalizarse por completo.
Si intenta cerrar la aplicacion y no lo logra por completo, reinicie todo el dispositivo.
Reinicie la aplicacién ClickShare.
Las proximas reuniones estaran visibles en la aplicaciéon ClickShare en dos lugares:

* Enla pantalla de inicio:
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Uso de ClickShare

ClickShare

Rooms nearby

ClickShare-
KOR, MR Texas

KOR, MR Colorado

MR California

ClickShare documentation

—P orplug in a ClickShare Button

Select your meeting room or plug in a Button J h by name or IP address.
Learn more about other u S in

Imagen 3—47 Ejemplo de integracién del calendario en la pantalla de inicio

Al compartir después de pulsar el icono del calendario en la esquina superior derecha:

Share to the room

Upcoming meetings

(@) ClickShare documentation

Imagen 3—48 Ejemplo de integracion del calendario al compartir
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Salir de la sala de
reuniones

o I 0111 (Yo [N P et g 1= 4o o 44
4.2  LimpPIieZa de NardWare.........couuiiiiii e 44

Acerca de la salida

Una vez concluida la reunién o cuando ya no sea necesario el uso inmediato de ClickShare, en este capitulo
se aconsejan algunas buenas practicas para minimizar el impacto en la siguiente persona.

R5917516ES /04 CB Core, CB Pro
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Salir de la sala de reuniones

4.1 Cierre de la conexion

Acerca del cierre de la conexiéon

Si la conexidén entre el/los dispositivo (s) conectado (s) y ClickShare se ha interrumpido o finalizado
bruscamente, el sistema ClickShare volvera por defecto al fondo de pantalla una vez transcurrido un tiempo.
Ningun contenido permanecera en pantalla durante largos periodos de tiempo, sin embargo se recomienda
cerrar la conexion correctamente.

Los métodos adecuados para cerrar la conexién dependen de la conexion que se haya realizado y son:

» Cierre con el Button
» Cierre con la aplicacién ClickShare

Button cierre de la conexién
1. Pulse el botén central para dejar de compartir.
2. Asegurese de que no se muestra mas contenido en la pantalla y de que el fondo de pantalla ha vuelto.

3. Desconectar la (s) Button(s) de su (s) dispositivo (s) conectado (s).

ClickShare cierre de la conexion de la aplicacion

1. Para dejar de compartir contenidos, pulse el icono de parada situado a la izquierda de la pantalla o
ventana compartida en la aplicacion.

Imagen 4—1 Ejemplo de botén de parada en una pantalla compartida

2. Desconectar de ClickShare pulsando el botén de desconexién situado en la esquina superior izquierda.

+«=] Disconnect

Imagen 4—-2 Boton de desconexion

3. Cerrar la aplicacion (opcional).

4.2 Limpieza de hardware

Acerca de la limpieza del hardware

La pagina CB Core, CB Pro contiene elementos que pueden dafiarse o disminuir su rendimiento debido a un
almacenamiento inadecuado. Por ello, se recomienda proteger y limpiar Base Unit al salir.

Button limpieza

Guarde o devuelva los Button usados a su ubicacion original en la sala de reuniones. Esto ayuda a evitar que
Buttonse pierda o se dafie y acelera el tiempo que puede tardar la siguiente persona en empezar a utilizar
ClickShare.
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Proteccion del objetivo
1. Limpie el polvo o las huellas dactilares del objetivo.
2. Coloque la tapa guardapolvo sobre el objetivo.

Imagen 4-3 Direccién de montaje de la tapa del objetivo

Salir de la sala de reuniones
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5.1 Restablecimiento de la configuracion de fabrica del hardware.................oooiiiiiiiiiiicci e, 48
5.2 Reemplazamiento de la cubierta frontal.......... ... 48
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5.1 Restablecimiento de la configuracién de
fabrica del hardware

Acerca del restablecimiento de configuracién de fabrica

El restablecimiento de la configuracién de fabrica devolvera todos los ajustes a su opcidén predeterminada.
Cualquier modificacion del nombre, la direccion IP u otras configuraciones se perdera indefinidamente. La
Base Unit requerira una configuracién completa como si se tratara de una unidad nueva. Para obtener mas
informacion sobre cémo configurar la Base Unit, consulte el manual de instalacién https:/www. barco. com/

support.

Herramientas necesarias
Clip pequeno

Como se restablece
1. Desconecte la alimentacion.

2. Mantenga pulsado el botén de reinicio (referencia 1). Utilice un clip pequenfio.

Truco: El botdn de reinicio se encuentra a 1 cm de profundidad en la carcasa. Asegurese de que
el clip sea lo suficientemente largo como para alcanzar el botén.

N
J

(40 TOC

Imagen 51

Encienda la Base Unit mientras mantiene presionado el botén de reinicio.
Suelte el botén de reinicio cuando el indicador LED parpadee rapidamente en rojo.

La Base Unit se reiniciara.

5.2 Reemplazamiento de la cubierta frontal

Acerca del cambio de la cubierta

Solo se puede sustituir la cubierta frontal si esta dafnada. No se recomienda retirar con frecuencia la cubierta
frontal ni utilizar Base Unit sin la cubierta frontal colocada.

Poéngase en contacto con Barco para obtener una nueva cubierta frontal si se considera necesario sustituirla.

Como sustituir la cubierta
1. Desconectar o retirar el Base Unit para facilitar el acceso. (opcional)

2. Retire la cubierta frontal.

Nota: Tenga cuidado para no dafiar el objetivo de la camara ni los altavoces.

a) Coloque la Base Unit boca arriba o boca abajo.
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Servicio

Nota: No coloque Base Unit sobre su parte delantera, ya que podria dafar la camara.

b) Desenrosque los cinco tornillos Phillips que sujetan el soporte mural a la Base Unit.

Imagen 5-2 Ubicacion de los cinco tornillos a desatornillar

c) Desatornille los dos tornillos Philips que sujetan cubierta frontal a Base Unit.

Imagen 5-3 Ubicacion de los dos tornillos de la cubierta frontal que hay que desenroscar

d) Separe los laterales de Base Unit hasta que las fijaciones dejen de encajar en Base Unit.

<= =

BARGE- ClickShare

Imagen 5—4 Direccion de traccion para las fijaciones laterales

e) Tire de la cubierta frontal para separarla de Base Unit hasta que ninguna de las fijaciones encaje ya en
Base Unit.

Imagen 5-5 Ubicacién de todas las fijaciones y direccién para tirar de la cubierta frontal

3. Coloque la cubierta frontal de repuesto.

R5917516ES /04 CB Core, CB Pro
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a) Encaje el lado derecho o izquierdo de la cubierta frontal en los orificios de fijacion de Base Unit.

1

Imagen 5-6 Puntos de fijacion izquierda Imagen 57 Puntos de fijacion derecha

b) Continuar haciendo clic en cada fijacidon secuencialmente hasta que todas las fijaciones estén en su
lugar.

BARGE < < < CliekShare

Imagen 5-8 Fijar la direccion si se empieza por la izquierda

@@ﬁc> > " > ClielShare

Imagen 5-9 Fijar la direccion si se empieza por la derecha

c) Atornille los dos tornillos Philips para fijar la cubierta frontal.

Imagen 5-10 Ubicacion de los dos tornillos de la tapa frontal que hay que apretar

d) Atornille cinco tornillos Phillips para fijar el soporte mural.
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Imagen 5-11 Ubicacion de los cinco tornillos a tensar

4. Vuelva a conectar, acoplar y colocar la Base Unit en el lugar deseado. (opcional)
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Especificaciones

A.1 especificaci

EspecificacionesCB Core:

ones de Base Unit

Dimensiones (al. x an. x pr.)

98 mm x 640 mm x 101 mm

Consumo de energia

Funcionamiento: 5-20 W, 65 W max.

Toma de alimentacioén

Enchufe estandar 110/220 V CA o USB-C (parte trasera)

Peso

2.500 gr

Sistema operativo

Windows 10 y superior macOS 11 (Ventura) y superior Android v13 'y
superior (ClickShare App) iOS 16 y superior (ClickShare App)

Requisitos de sistema

Para una experiencia fluida con Microsoft Teams o Zoom

Minimo: procesador Intel i3 de doble nucleo o AMD Ryzen 7/8 GB RAM/
SO: Windows 10 ultima versién o Mac OS Mojave ultima version

Recomendado: procesador Intel i5 de 4 nucleos o AMD Ryzen 9/8 GB de
RAM/SO:Windows 11 ultima compilacion o Mac OS ultima compilacion

Salidas de video

4K UHD (3840*2160) a 30 Hz. HDMI™ 1.4b o USB-C DP modo ALT
(DisplayPort 1.2)

Entradas de video

Camara

Camara 4K, zoom 3x/ePTZ, 120°FOV

Camara Al

Modo de encuadre y modo de composicién con hasta 4 personas

Salida de audio

2 altavoces full duplex y estéreo de 10 W, impedancia de 8 ohmios

Captacion de audio

6 micréfonos MEMS beamforming con cancelacién de eco y ruido de
fondo. Alcance de recogida: max. 4 metros

ClickShare Buttons

1

ClickShare App

Escritorio y movil

Protocolos nativos

Airplay, Google Cast, Miracast

Numero maximo de fuentes
en pantalla
simultaneamente

1

Nivel de ruido

Sin ventilador

Protocolo de autenticacion

WPA2-PSK en modo auténomo WPA2-PSK o IEEE 802.1X mediante el
ClickShare Button en modo de integracion de la red.

Protocolo de transmision
inalambrica

IEEE 802.11 a/g/n/ac y IEEE 802.15.1

Alcance

Max. 30 m (100 pies) entre el ClickShare Button y la barra ClickShare

Banda de frecuencia

2,4 GHZ y 5 GHz (canales DFS compatibles en un nimero de paises
seleccionado en el modo de integracion de la red)

Conexiones

1x USB-C 3.1 (DP) a pantalla, 1x USB-A 2.0, 1x Ethernet LAN 1Gbit, 1x
USB-C 2.0 (lateral)

Intervalo de temperatura

Funcionamiento: de 0 a 40 °C (de 32 a 104 °F) Maxima: 35 °C (95 °F) a
3.000 m Almacenamiento: de 20 a +60 °C (de -4 a +140 °F)

Humedad

Almacenamiento: de 0 a 90 % de humedad relativa, sin condensacion
Funcionamiento: de 0 a 85 % de humedad relativa, sin condensacion

Sistema antirrobo

Bloqueo Kensington (atras y abajo)
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Especificaciones

Certificaciones

FCC/CE

Soporte de pantalla tactil e
interactividad

No

Conferencia inalambrica

a través de la aplicacion o el Button

Vista local Si
Conexién de red LAN y Wi-Fi
Gestion e informes Si

Garantia

1 afo, estandar. 5 afios de cobertura al registrarse a través de SmartCare

especificaciones de CB Pro

Dimensiones (al. x an. x pr.)

98 mm x 640 mm x 101 mm

Consumo de energia

Funcionamiento: 5-20 W, 65 W max.

Toma de alimentacion

Enchufe estandar 110/220 V CA o USB-C (parte trasera)

Peso

2.500 gr

Sistema operativo

Windows 10 y superior macOS 11 (Ventura) y superior Android v13 y
superior (ClickShare App) iOS 16 y superior (ClickShare App)

Requisitos de sistema

Para una experiencia fluida con Microsoft Teams o Zoom

Minimo: procesador Intel i3 de doble nucleo o AMD Ryzen 7/8 GB RAM/
SO: Windows 10 ultima versién o Mac OS Mojave ultima version

Recomendado: procesador Intel i5 de 4 nucleos o AMD Ryzen 9/8 GB de
RAM/SO:Windows 11 ultima compilacion o Mac OS ultima compilacién

Salidas de video

4K UHD (3840*2160) @ 30Hz. 0 2x 1080p @ 30Hz. HDMI™ 1.4bo 1.4bo
USB-C DP modo ALT (DisplayPort 1.2)

Entradas de video

4k UHD (3840*2160) @30Hz.USB-C DP modo ALT (DisplayPort 1.2)

Camara

4K, 1080p, 720p a 30fps, 3x zoom/ePTZ, 120°FOV

Camara Al

Encuadre en grupo, encuadre con altavoz y modo de seguimiento y
composicién con hasta 4 personas

Salida de audio

2 altavoces full duplex y estéreo de 10 W, impedancia de 8 ohmios

Captacion de audio

6 micréfonos MEMS beamforming con cancelacion de eco y ruido de
fondo. Alcance de recogida: max. 4 metros

ClickShare Buttons

2

ClickShare App

Escritorio y movil

Protocolos nativos

Airplay, Google Cast, Miracast

Numero maximo de fuentes
en pantalla
simultaneamente

2

Nivel de ruido

Sin ventilador

Protocolo de autenticacion

WPA2-PSK en modo auténomo WPA2-PSK o IEEE 802.1X mediante el
ClickShare Button en modo de integracion de la red.

Protocolo de transmision
inalambrica

IEEE 802.11 a/g/n/acy IEEE 802.15.1

Alcance

Méx. 30 m (100 pies) entre el ClickShare Button y la barra ClickShare
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Banda de frecuencia

2,4 GHZ y 5 GHz (canales DFS compatibles en un nimero de paises
seleccionado en el modo de integracion de la red)

Conexiones

1x USB-C 3.1 (DP) a pantalla,1x USB-C 3.1 (DP) entrada de video, 1x
USB-A 2.0, 1x Ethernet LAN 1Gbit, 1x USB-C 2.0 (lateral)

Intervalo de temperatura

Funcionamiento: de 0 a 40 °C (de 32 a 104 °F) Maxima: 35 °C (95 °F) a
3.000 m Almacenamiento: de 20 a +60 °C (de -4 a +140 °F)

Humedad

Almacenamiento: de 0 a 90 % de humedad relativa, sin condensacion
Funcionamiento: de 0 a 85 % de humedad relativa, sin condensacion

Sistema antirrobo

Bloqueo Kensington (atras y abajo)

Certificaciones

FCCI/CE

Soporte de pantalla tactil e
interactividad

Si

Conferencia inalambrica

a través de la aplicacion o el Button

Vista local Si
Conexion de red LAN y Wi-Fi
Gestion e informes Si

Garantia

1 afo, estandar. 5 afios de cobertura al registrarse a través de SmartCare

A.2 especificaciones de Button

Generacion 4 Button especificaciones

Dimensiones (al. x an. x pr.)

14,6 mm x 59,3 mm x 161,39 mm/0,57” x 2,354” x 6,354”

Consumo de energia

Alimentado por USB

5VCC

350 mA tipica

500 mA maxima
Peso 60g-0,1321b
Conectores USB Tipo C

Protocolo de autenticacion

WPA2-PSK en modo auténomo
WPA2-PSK o IEEE 802.1X en modo de integracion de red

Protocolo de transmision
inalambrica

IEEE 802.11 a/b/g/n/ac

Banda de frecuencia

2,4GHZy 5 GHz
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B.1 Referencias de productos y contactos

Informacion de fabricacion
El pais de fabricacion se indica en la etiqueta de identificacion del producto en el mismo producto.

Fecha de produccién

El mes y afio de produccién se indican en la etiqueta de identificacién del producto en el mismo producto.

Direccion del fabricante
Consulte la direccion del fabricante en la portada de este manual.

Informacion de contacto de los importadores

Para encontrar el importador local, contacte directamente con Barco o con una de las oficinas regionales de
Barco a través de la informacién que aparece en el sitio web de Barco, https.//www.barco.com.

B.2 Estandares de seguridad internacionales

Resumen de los estandares

Este equipo se ha fabricado de acuerdo con los requisitos de los estandares internacionales en materia de
seguridad (IEC62368-1, EN62368-1, UL62368-1, CAN/CSA C22.2 N0.62368-1), que son los estandares de
seguridad aplicables a los equipos de tecnologia de la informacioén, incluidos los equipos eléctricos de uso
empresarial. Estos estandares de seguridad imponen requisitos importantes en el uso de componentes,
materiales y aislantes criticos para la seguridad, con el objeto de proteger al usuario u operador contra el
riesgo de descargas eléctricas y peligros relacionados con la energia, al igual que el acceso a partes de baja
tension. Los estandares de seguridad también imponen limitaciones a los aumentos de temperatura interna y
externa, los niveles de radiacion, la estabilidad y resistencia mecanica, la estructura del encapsulado y la
proteccion contra el riesgo de incendio. Las pruebas de simulacion de condiciones de error individuales
garantizan la seguridad del equipo para el usuario, aun cuando el equipo no funcione normalmente.

B.3 Conformidad del producto UE

Certificacion CE
g/ CB3010S (R9861711EUB1; R9861710EUB2) son aptos para su uso en todos los

—TaTelaTe] Paises de la Union Europea, EFTA y Turquia.
E DK| DE | EE | IE

EL |ES | FI | FR ]| HR

HU| IS T |u v

LT | LU | NL | NO| PL

PT | RO | SE | SI SK.

TR KNI

El CB3010S esta limitado a uso en interiores cuando se utiliza en el rango de frecuencias de 5150 a 5350
MHz.

Los dispositivos que funcionan en modo de bajo consumo en interiores (LPI) dentro del intervalo de 5925
MHz a 6425 MHz (UNII-5) estan restringidos al uso exclusivo en interiores.

Por la presente, Barco NV declara que el tipo de equipo de radio CB3010S cumple los requisitos de la
Directiva 2014/53/UE. EI texto integro de la declaracion de conformidad de la UE esta disponible en la
siguiente direccion de Internet:

https.://www.barco.com/en/support/docs/tde 12849 (Base Unit)

Banda de 2,4 GHz: Banda de 5 GHz: Para la banda de 6 GHz:
2402 MHz - 2482 MHz « 5150 MHz - 5350 MHz + 5925 MHz - 6425 MHz
¢ PIRE max.: 20 dBm « 5470 MHz - 5725 MHz e PIRE max.: 23dBm

* PIRE max.: 23 dBm
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https.//www.barco.com/en/support/docs/tde 11913 (Button)

El ClickShare Button CSBTNO04 se ha sometido a pruebas y cumple los estandares de exposicién a RF de la
UE. El valor maximo de SAR registrado es de 0.164 W/kg.

Banda de 2,4 GHz: Banda de 5 GHz: Para la banda de 6 GHz:
e 2402 MHz - 2482 MHz e 5150 MHz - 5350 MHz * 5925 MHz - 6425 MHz
*  PIRE max.: 19.93 dBm e 5470 MHz - 5725 MHz *  PIRE max.: 23 dBm

*  PIRE max.: 22.99 dBm

Informacion sobre pilas y baterias

Las pilas, las baterias y los acumuladores no deben desecharse como basura
domeéstica sin clasificar. Utilice el sistema de recogida publica para devolver, reciclar o
tratar estos componentes de acuerdo con las regulaciones locales.

B.4 Conformidad de los productos México

Cumplimiento

La operacion de este equipo esta sujeta a las siguientes dos condiciones: (1) es posible que este equipo o
dispositivo no cause interferencia perjudicial y (2) este equipo o dispositivo debe aceptar cualquier
interferencia, incluyendo la que pueda causar su operacion no deseada.

Certificacion NOM

NOM <L

NYCE

ID IFETEL: RCPBACXXX-XXXX

B.5 Declaracion de privacidad de los productos

Acerca de
Obtenga mas informacion sobre la declaracion de privacidad de los productos de Barco:

https.//www.barco.com/en/about/trust-center/product-privacy-statement.

Qué datos se recopilany por qué
Los datos siguientes’ se recopilan para el funcionamiento seguro del producto en general.

» Direccion IP
* Informacion del ID de usuario
* Informacion de la fecha y hora
* Informacion de la red movil
* Informacién de la configuracion de la red
* Informacion de identificacion del dispositivo
» Condiciones de funcionamiento del dispositivo
» Condiciones ambientales del dispositivo
* Mediciones de rendimiento del dispositivo
* Informacién de la configuracion del dispositivo
- Resolucién
- Brillo
» Configuracion de entrada del dispositivo
- Entradas activas
- Resolucion de entrada

1. Solo si proceden para el tipo y modelo de producto.
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Mecanismo de conservacion de datos

Un administrador debe modificar o eliminar un usuario (a peticion del usuario o cuando el usuario ya no
trabaje para la empresa), ya sea mediante la funcion Usuarios o mediante un restablecimiento de la
configuracion fabrica ejecutado como administrador.

Los registros pueden contener nombres de usuario y direcciones IP y estan sujetos a la politica de
conservacion, pero el usuario no puede eliminarlos. El usuario puede enviar una solicitud a
dataprotection@barco.com.

B.6 Aviso de marca comercial
HDMI™

Los términos HDMI, HDMI Interfaz multimedia de alta definicién, la imagen comercial de HDMI y el logo de
HDMI son marcas registradas de HDMI Licensing Administrator, Inc.

USB Type-C™
USB Type-C y USB-C son marcas registradas de USB Implementers Forum

Kensington™

El logotipo de Kensington es una marca registrada de ACCO Brands Corporation.

El resto de marcas comerciales y marcas registradas son marcas comerciales o marcas registradas
de sus respectivos propietarios. En este manual, los simbolos ™ y ® no se especifican.
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Informacién de licencia

C.1 Licencia de usuario final

Contrato de licencia de usuario final Barco

Al aceptar los presentes términos (mediante una casilla de verificacién u otro mecanismo disefiado para
mostrar su acuerdo con los términos de una copia electrénica del presente Contrato de licencia), o al instalar,
descargar, acceder a, copiar o usar total o parcialmente el Software (como se define a continuacion), (i) usted
acepta el presente Contrato de licencia en nombre de la entidad para la que esta autorizado para actuar (es
decir, su jefe) y acepta actuar de conformidad con el presente Contrato de licencia (0, en caso de que no
exista ninguna entidad para la que esté autorizado para actuar en su nombre, usted acepta el Contrato de
licencia en su propio nombre como individual y reconoce que queda vinculado legalmente al presente
Contrato), vy (ii) declara y garantiza que el usuario final le ha autorizado debidamente en caso de que usted
actue en nombre de dicha entidad.

Estos términos se aplican al uso del Software durante la Duracién original de su licencia. Si renueva o
adquiere una licencia adicional, se aplicara la versién actual del presente Contrato de licencia y permanecera
inalterada durante la duracién de ese contrato o conforme a dichos elementos cambiados. Asimismo, el resto
de documentos contractuales (CLUF especifico del producto, Contrato de mantenimiento y soporte técnico,
siempre que hayan sido proporcionados junto con este documento) también se aplican a los presentes
términos y constituyen el Contrato de licencia completo. Usted reconoce que una copia electrénica del
presente Contrato tiene el mismo valor que una copia en papel suscrita por las partes.

Si no esta dispuesto a aceptar el presente Contrato de licencia en estos términos, o no tiene el derecho,
poder y autoridad para actuar en nombre de y vincular a dicha entidad (o a usted mismo como individual en
caso de que no exista dicha entidad), NO PULSE EL BOTON “| ACCEPT” (ACEPTO) NI HAGA CLIC EN
CUALQUIER OTRO BOTON O MECANISMO DISENADO PARA ACEPTAR EL CONTRATO, Y NO INSTALE,
DESCARGUE, ACCEDA AL, NI COPIE NI USE TOTAL O PARCIALMENTE EL SOFTWARE.

1. Definiciones

» Afiliado: hace referencia a cualquier empresa u entidad que directa o indirectamente controle, esté
controlada por o bajo el control comun de dicha empresa o entidad. Para tal propésito, “control” significara
(i) la posesién o el control, directa o indirectamente, del cincuenta por ciento (50 %) como minimo del
capital social o de las acciones o del derecho a voto de la empresa u otra entidad en cuestion o (ii) el
control de la composicién del consejo directivo de la empresa u otra entidad en cuestién.

+ Barco: hace referencia a Barco NV (empresa numero 0473.191.041) con domicilio social en Beneluxpark
21, 8500 Kortrijk (Bélgica) o su Afiliado designado para concederle la licencia del software propietario que
es objeto del presente Contrato.

+ Documentacion: hace referencia a todos los manuales técnicos, de referencia e instalacion, guias de
usuario, especificaciones de rendimiento publicadas y el resto de documentacion por escrito suministrada
por Barco generalmente a sus licenciatarios relativa al software, junto con las modificaciones y
actualizaciones que se realicen.

* DRM: hace referencia a la plataforma de administracion de derechos digitales de Barco usada para
proporcionar acceso y acceder a las condiciones del Software.

» Contrato de licencia: hace referencia al presente Contrato de licencia de usuario final de Barco (CLUF),
en el que se incorporan los términos del CLUF especifico del producto y cualquier modificacion que se le
realice, tal como se establece.

» Software: hace referencia al software propietario de Barco que se licencia en virtud del presente
documento, liberado unicamente en cddigo objeto.

» Plazo: hace referencia al periodo establecido en el articulo 9.1 del presente documento.

» CLUF especifico del producto:hace referencia a los términos adicionales del software aplicables.

» Usted: hace referencia a la entidad en cuyo nombre se aceptan los presentes términos, y cualquiera de
sus representantes que tengan acceso al Software.

2. Concesion de la licencia

1. Ambito de la licencia: Sujeto al cumplimiento de todos los términos de la licencia y al pago de las tarifas
aplicables, Barco le concede una licencia de uso limitada, no exclusiva, no cedible y no transferible (sin
derecho a conceder sublicencias). A excepcion del CLUF especifico del producto o cualquier término de
licencia mas amplio confirmado a través de la herramienta DRM, (i) la licencia bajo este Contrato de
licencia se aplica a una (1) copia del Software que debe usarse en un solo dispositivo informatico y (ii)
instalacion en un dispositivo informatico al que mas de un usuario puede acceder simultaneamente no
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constituira un uso permitido y se requiere una licencia separada para cada usuario activo conectado a un
dispositivo informatico en el que se esta usando el Software.

Tipo de licencia: El tipo de licencia aplicable, asi como los derechos en el tiempo, implementacion y uso
se describen mas detalladamente en el CLUF especifico del producto (en cuya ausencia, el alcance sera
el establecido en el articulo 1 del presente documento).

Restricciones de la licencia:

Uso previsto: Usted acepta usar el Software Uunicamente de la manera permitida en este Contrato de
licencia (y cualquier otro CLUF especifico del producto que forme parte de él) y de forma acorde a su
disefio y Documentacion.

Sin transferencia (acuerdo de licencia): Usted acepta no transferir, asignar ni sublicenciar sus
derechos de licencia a cualquier otra persona o entidad, salvo que obtenga el consentimiento previo
por escrito de Barco (cuyo consentimiento se dara de forma razonable, pero puede conllevar una
tarifa).

Sin transferencia (software): Si desactiva o desinstala el Software del equipo informatico en el que lo
instal6 originalmente, el presente Contrato de licencia quedara rescindido a no ser que Barco haya
aprobado especificamente lo contrario. Usted se compromete a no utilizar el Software en asociacién
con otro hardware o software que permita agrupar las conexiones, redirigir la informacion, reducir el
numero de dispositivos o usuarios que acceden directamente al Software o lo utilizan, o reducir el
numero de dispositivos o usuarios que el Software gestiona directamente (lo que a veces se denomina
“multiplexacion” o “pooling”) o intentar reducir de otro modo el nimero de licencias de cualquier tipo
que usted necesite.

Usuarios autorizados: El uso del software se restringe a las personas de su organizacion, o a todos
aquellos terceros que actuen bajo su responsabilidad y control, siempre que dichas personas hayan
aceptado los términos del presente Contrato de licencia. Usted acepta no usar ni permitir que el
Software se use para prestar servicios a terceros, en una oficina de servicios o en multipropiedad o de
cualquier otra manera, sin la autorizacion previa y por escrito de Barco. No arrendara, alquilara, ni
transferira o concedera una seguridad ni ningun otro interés en el Software.

Sin modificaciones:No cometera errores de conexién ni modificara o adaptara de cualquier otra
manera el Software, ni creara trabajos derivativos basados en el Software, ni permitira que terceras
partes lo hagan.

Sin ingenieria inversa: Usted acepta no aplicar técnicas de ingenieria inversa ni descompilar,
desmontar ni reducir de ninguna otra manera el Software a un lenguaje natural, salvo que se permita
expresamente lo contrario en virtud de la legislacion aplicable pese a esa restriccidon, o a excepcion de
que Barco esté legalmente obligada a permitir dicha actividad especifica de acuerdo con lo previsto en
cualquier licencia de cédigo abierto aplicable.

Cdédigo requerido para garantizar la interoperabilidad:En la medida en que lo requiera la ley, y si
usted lo solicita por escrito, Barco le proporcionara la informacién de interfaz necesaria para conseguir
la interoperabilidad entre el Software y cualquier otro programa creado independientemente que usted
use, previo pago de las tarifas aplicables de Barco (si las hubiere). Debe guardar con estricta
confidencialidad dicha informacion y usarla conforme a los términos y condiciones que Barco
disponga.

Sin desagregacion: El Software puede constar de varias aplicaciones y componentes, puede ser
compatible con varias plataformas e idiomas, y puede ser suministrado en multiples medios o en varias
copias. Sin embargo, el Software ha sido disefiado y le ha sido suministrado a usted como un tnico
producto que se debe usar como tal en dispositivos como aqui se permite. Usted acepta no separar los
componentes del Software para usarlos en diferentes equipos informaticos.

Territorio: Usted acepta usar el Software unicamente en el territorio o regiéon donde adquirié el
Software a Barco o a su revendedor autorizado o donde se indique en la Documentacion. Toda
exportacion, siempre que se permita, debera cumplir las normas y legislacion (de exportacion)
aplicables.

Su infraestructura: Usted es responsable de proporcionar y mantener el hardware, sistema operativo,
red y cualquier otra infraestructura (la “Infraestructura”) necesaria para hacer funcionar el Software y para
mantener dicha Infraestructura en funcionamiento y sin virus. Usted reconoce que el Software es una
aplicacion de software informatica compleja y que el rendimiento de este puede variar dependiendo de la
plataforma de hardware, las interacciones del software y la configuracion. Usted reconoce que el Software
no esta disefiado y producido especificamente para cumplir sus requisitos y expectaciones especificos y
que la seleccion del Software por su parte es por completo eleccion y decisidon suyas propias.

3. Titularidad y derechos de propiedad intelectual

1.

Titularidad: El Software esta bajo licencia, no se le vende, a titulo no exclusivo para su uso solamente
bajo los términos de este Contrato de licencia, y Barco y sus proveedores se reservan todos los derechos
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no concedidos expresamente a usted. Usted puede poseer el medio en el que se proporciona el Software,
pero el Software es propiedad y tiene derechos de autor de Barco o de terceros. Su licencia no confiere
ningun titulo o propiedad y no representa una venta de ningun derecho del Software o de su
Documentacion.

2. Materiales de terceros: El Software puede contener o requerir el uso de determinada tecnologia de
terceros (bien software propietario bien software de cddigo abierto), identificado por Barco en la
Documentacion, archivo readme, los apartados de aceptacion de terceras partes, en www.barco.com o en
otra pagina (los “Componentes identificados”). Los Componentes identificados pueden estar sujetos a
términos adicionales o diferentes, y usted acepta que los Componentes identificados se licencian bajo los
términos, descargos de responsabilidad y garantias de sus respectivas licencias en cuyo caso anularan
las provisiones del presente Contrato de licencia.

3. Acceso al cédigo fuente: En la medida en que lo requieran términos de licencia de terceras partes
(codigo abierto) y por un periodo de 36 meses a partir de la aceptacion del presente Contrato de licencia,
Barco facilitara el acceso al cédigo fuente regido por una licencia de terceras partes (codigo abierto) a
través del correo electrénico o un enlace de descarga. Si asi lo exigen los términos de licencia pertinentes,
puede requerir a Barco (a la atencién de su departamento juridico, en la direccion arriba indicada) que le
facilite dicho cédigo en un medio tangible previo pago de los costes de medios, envios y manipulacion.

4. Copyright: El Software esta protegido por legislaciones nacionales e internacionales asi como de
disposiciones de tratados. Los derechos de autor de los componentes del Software pertenecen a su
respectivo propietario de copyright inicial, a cada colaborador adicional o a sus respectivos cesionarios, tal
y como se identifica en la Documentacién del Software, cédigo fuente, archivo README, o de cualquier
otro modo. No se permite eliminar, ocultar o, de cualquier otro modo, alterar los respectivos derechos de
autor.

5. Marcas comerciales: Los nombres de marcas y productos mencionados en relacion al Software pueden
ser marcas comerciales, marcas comerciales registradas o derechos de autor de sus propietarios
respectivos (terceros). Todos los nombres de marcas y productos mencionados en relacién con el
Software sirven de comentarios o ejemplos, y no deben entenderse como publicidad para los productos o
sus fabricantes.

6. Secretos comerciales: Usted acepta no revelar, entregar ni facilitar secretos comerciales contenidos en
el Software y la Documentacién de ninguna manera a una tercera parte sin el consentimiento previo por
escrito de Barco. Debe aplicar las medidas de seguridad razonables para proteger dichos secretos
comerciales.

4. Soporte técnico

1. Principio: Barco no tiene obligacion de prestarle asistencia en relacion con el Software, salvo de la
manera en que se incluye en el CLUF especifico del producto o si ha suscrito un contrato de
mantenimiento. Cualquier uso no autorizado del Software puede prohibir a Barco proporcionar dicha
asistencia.

2. Politica de soporte: Barco puede proporcionarle versiones de mantenimiento para solucionar errores o
problemas de seguridad en el Software y usted se compromete a instalarlas. Cualquier otra actualizacion
de mantenimiento o mejoras se puede obtener bajo los términos de un acuerdo de mantenimiento de
software por separado que se le ofrezca. Usted puede tener el derecho de rebajar su aplicacion de
Software con licencia (solo) a una version anterior de la misma aplicacion de Software segun lo acordado
por Barco en el caso correspondiente.

La funcionalidad adicional se le puede licenciar y estar sujeta a términos adicionales o diferentes.

5. Garantia

EXCEPTO POR LA GARANTIA LIMITADA QUE SE PUEDA APLICAR CONFORME AL CLUF ESPECIFICO
DE PRODUCTO, USTED ENTIENDE QUE EL SOFTWARE SE LE PROPORCIONA “TAL CUAL". BARCO
NO TIENE INTENCION DE CONCEDER NINGUNA GARANTIA NI DECLARACION, EXPRESA O
IMPLICITA, Y NIEGA ESPECIFICAMENTE TODAS LAS GARANTiAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD,
IDONEIDAD PARA UN FIN PARTICULAR'Y LA NO INFRACCION DE LA PROPIEDAD INTELECTUAL Y NO
GARANTIZA QUE EL SOFTWARE ESTE LIBRE DE ERRORES O QUE USTED SEA CAPAZ DE USAR EL
SOFTWARE SIN INTERRUPCIONES O QUE DICHOS ERRORES SEAN CORREGIDOS POR BARCO. A
EXCEPCION DE LAS OBLIGACIONES DE MANTENIMIENTO Y SOPORTE TECNICO ACORDADAS POR
SEPARADO, USTED ES EL UNICO RESPONSABLE DE TODOS LOS COSTES Y GASTOS DERIVADOS
DE LA RECTIFICACION, REPARAQION O DANOS PROVOCADOS POR DICHOS ERRORES. EN ESE
CASO, LA RENUNCIA DE GARANTIA PRESENTE EN LAS LICENCIAS DE CODIGO ABIERTO ANULARA
LAS PROVISIONES DEL PRESENTE CONTRATO DE LICENCIA.
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. Conformidad y aplicacion
. Informes y auditoria: Ademas de cumplir su obligacién de mantenimiento de registro, usted acepta

informar del uso del Software y de las métricas de facturacion relacionadas en el DRM o de la manera en
que se acuerde. Usted otorga a Barco y a sus auditores designados el derecho de verificar sus
despliegues del Software y examinar sus libros contables, informes y cuentas durante las horas laborables
normales para verificar que cumple el Contrato de licencia. Barco asumira los gastos derivados de dicha
verificacion. En el caso de que la auditoria revele que no cumple con las obligaciones de pago, debera
abonar rapidamente a Barco las tasas de licencia apropiadas ademas del coste razonable incurrido en la
auditoria.

Aplicacién: Barco notificara al usuario conocido en ese momento a través de DRM (en su defecto, por
escrito) un incumplimiento sustancial, basado en los desencadenantes segun el CLUF especifico del
producto. El incumplimiento puede dar lugar a una denegacion de servicio inmediata o gradual (es decir, la
terminacion de los derechos concedidos en virtud del Contrato de licencia), en parte o en su totalidad,
todo ello en funcion del nivel de gravedad del incumplimiento [as per the Product Specific EULA].
Indemnizacion: USTED ACEPTA INDEMNIZAR, DEFENDER Y EXIMIR ABARCO Y A LOS AFILIADOS
DE BARCO DE Y CONTRA CUALQUIER Y TODAS LAS ACCIONES, LOS PROCEDIMIENTOS,
RESPONSABILIDAD, PERDIDA, DANOS, HONORARIOS Y COSTES (INCLUIDOS HONORARIOS DE
ABOGADOS) Y OTROS GASTOS INCURRIDOS O SUFRIDOS POR BARCO SURGIDOS DE O EN
CONEXION CON CUALQUIER INFRACCION DE LOS TERMINOS DE ESTA LICENCIA DE SOFTWARE
REALIZADA POR USTED.

Limitacion de responsabilidad

HASTA DONDE LA LEY LO PERMITA, BARCO NO ACEPTA NINGUNA RESPONSABILIDAD POR DANOS,
PERDIDAS O RECLAMACIONES QUE USTED O CUALQUIER TERCERO PUEDA SUFRIR COMO
RESULTADO DEL USO QUE HAGA DEL SOFTWARE. EN LAS JURISDICCIONES EN LAS QUE LA
RESPONSABILIDAD DE BARCO NO SE PUEDE EXCLUIR, LA RESPONSABILIDAD DE BARCO POR
DANOS DIRECTOS ESTARA LIMITADA A UNA CANTIDAD DE 250 EUROS EN CONJUNTO (O HASTA LA
MAXIMA EXTENSION PERMITIDA POR LEY DONDE NO SE PERMITE LEGALMENTE UNA MAYOR
EXCLUSION).

HASTA LA MAXIMA EXTENSION PERMITIDA POR LEY, EN NINGUN CASO, BARCO SERA
RESPONSABLE DE NINGUNA PERDIDA O DANO INDIRECTO, ESPECIAL, PUNITIVO, INCIDENTAL O
CONSECUENTE DE NINGUN TIPO QUE PUEDA SURGIR DE O EN CONEXION CON EL SOFTWARE,
ESTA LICENCIA DE SOFTWARE O EL CUMPLIMIENTO O SUPUESTO CUMPLIMIENTO DE O FALLO EN
EL CUMPLIMIENTO DE LAS OBLIGACIONES DE BARCO BAJO ESTA LICENCIA DE SOFTWARE O POR
NINGUNA PERDIDA ECONOMICA, PERDIDA DE NEGOCIO, CONTRATOS, DATOS, FONDO DE
COMERCIO, BENEFICIOS, VENTAS, INGRESOS, REPUTACIQN O CUALQUIER PERDIDA QUE SURJA
DE LA INTERRUPCION DEL TRABAJO, FALLOS INFORMATICOS O MAL FUNCIONAMIENTO DEL
SOFTWARE, O CUALQUIER Y TODOS LOS DANOS O PERDIDAS COMERCIALES QUE PUEDAN
SURGIR CON RESPECTO AL USO DEL SOFTWARE, INCLUSO SI BARCO HA SIDO AVISADO DE LA
POSIBILIDAD DE SU OCURRENCIA.

8.
1.

Confidencialidad

Informacion confidencial: Durante la negociacién y duracion del presente Contrato de licencia, usted
recibira informacion privada y confidencial de Barco. “Informacién confidencial” incluye (i) la l6gica
subyacente, el codigo fuente y los conceptos del Software u otros secretos comerciales (el acceso a
dichos elementos esta expresamente limitado como se establece en el presente documento), (ii) toda
informacion que Barco haya calificado como confidencial o que tenga la calidad de confidencialidad
necesaria y (iii) toda clave de licencia que Barco le proporcione.

No divulgacion: Usted acepta no divulgar Informacién confidencial alguna a nadie sin el consentimiento
previo por escrito de Barco, siempre que el presente articulo 8 no se extienda a la informacion que
estuviera legitimamente en su posesion antes de suscribir las negociaciones previas al presente Contrato
de licencia, que sea de conocimiento publico o que se revele en el futuro (salvo que sea como resultado
del quebrantamiento del presente articulo 8), que deba ser revelada por ley o sea trivial u obvia. Usted
acepta no usar ninguna Informacién confidencial salvo para aquellos propdsitos autorizados en este
articulo. Las obligaciones de confidencialidad mencionadas seguiran vigentes una vez finalizada la
Duracién del presente Contrato de licencia.
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. Duracién y rescision

Duracién: El presente Contrato de licencia durara desde la fecha en que usted acepta (como se establece
arriba) el Software (por el que usted reconoce que el uso del Software implica la aceptacion) hasta que
usted desactiva el Software, deja de usar el dispositivo en el que instal6 el Software para su uso previsto o
vence el periodo de tiempo limitado establecido en el CLUF especifico de producto, lo que ocurra antes.
Rescision: Usted puede finalizar este Contrato de licencia en cualquier momento destruyendo todas las
copias del Software en su posesion y devolviendo toda la Documentacion y los materiales relacionados a
Barco o al distribuidor de Barco indicado que se los vendié o proporciond. Barco puede rescindir el
presente Contrato de licencia, inmediatamente o gradualmente conforme a lo establecido en el articulo 6.
Para ello, le informara en cualquier momento si algun usuario ha quebrantado alguno de los términos del
Contrato de licencia.

Consecuencias de la rescision: Todos los derechos relacionados con el uso del Software y la
adquisicién de las actualizaciones y mejoras cesaran una vez extinguido o vencido el contrato. La
cancelacioén de su licencia detendra las cuotas recurrentes futuras, pero no reembolsara retroactivamente
los pagos actuales o pasados.

10. Otros términos relevantes

1.

Proteccion de datos: Barco puede, sin restriccion, guardar, procesar, utilizar y reutilizar cualquier dato
obtenido en relacioén con las ventas o el suministro de los Servicios. Barco adoptara las medidas técnicas
y organizativas adecuadas para proteger los datos personales recibidos contra la pérdida y el tratamiento
ilicito.

Informacioén funcional: A través del Software, Barco puede recopilar informacion técnica, agregada y/o
estadistica acerca de (i) la funcionalidad y el funcionamiento de los productos que estan conectados a
través del Software o (ii) proporcionada por Usted o generada por el uso que Usted haga del Software
(“Informacién funcional”). Barco y sus proveedores de servicios pueden procesar y usar dicha Informacion
funcional para analizar, desarrollar y mejorar productos y servicios, ofrecer productos y servicios a su
empresa siempre con el interés legitimo de Barco de evaluar el mercado, examinar y mejorar sus
productos y llevar a cabo tareas de investigacion y desarrollo. La vigencia de esta Seccion ira mas alla de
la duracién de este Contrato.

Devolucién de datos: Si lo solicita dentro de los 60 dias siguientes al cese o el vencimiento de este
Contrato, Barco pondra a su disposicion los Datos de usuario para su exportacion o descarga, tal y como
se establece en la Documentacién. Después de dicho periodo de 60 dias laborables, Barco no tendra
ninguna obligacion de mantener o proporcionar Datos de usuario, y segun lo dispuesto en la
Documentacion, a partir de entonces borrara o destruira todas las copias de los Datos de usuario en los
sistemas de Barco o que estén en posesion o control de Barco, a menos que esté legalmente prohibido.

11. Clausulas finales

1.

N

Acuerdo completo: Este Contrato de licencia es el Unico acuerdo suscrito entre usted y Barco para el uso
del Software. El Contrato de licencia reemplaza todas las demas comunicaciones o acuerdos previos al
presente Contrato de licencia (a excepcion de cualquier acuerdo de confidencialidad continuado).
Avisos: Los avisos pueden entregarse validamente en la ultima direccion conocida de las partes.
Divisibilidad: Este Contrato de licencia no puede ser alterado, enmendado ni modificado. Si cualquiera
de las disposiciones de este Contrato de licencia fuera declarada ilegal, nula o inaplicable, o si cualquier
tribunal de la jurisdiccion competente en una decision final asi lo determinase, este Contrato de licencia
seguira teniendo plena vigencia, salvo que dicha disposicién se considere anulada con efecto a partir de la
fecha de tal decisioén, o dicha fecha anterior, y sera reemplazada por una disposiciéon que sea aceptable
por la ley y que exprese la intencion de este Contrato de licencia con la mayor precision posible.
Exportacién:Usted reconoce que este Software puede estar sujeto a la jurisdiccién de exportacién de los
EE. UU. o de otros gobiernos. Usted acepta cumplir todas las leyes nacionales e internacionales
pertinentes que se apliquen al Software, incluidas las regulaciones de administraciéon de exportacion de
EE. UU., asi como las restricciones de usuario final, uso final y destino emitidas por los EE. UU. u otros
gobiernos.

Vigencia: Las estipulaciones de los articulos 3, 5, 6, 7 y 8 seguiran vigentes tras la terminacion del
presente Contrato de licencia, sea cual sea su causa, pero esto no implica ni crea ningun derecho
continuado del uso del Software tras la terminacién del Contrato de licencia.

Asignacioén: Barco tendra derecho a subcontratar todas o cualquiera de las obligaciones de Barco bajo
este acuerdo a un tercero y/o a cualquier afiliada de Barco.

Ley y jurisdiccion: La construccion, validez y cumplimiento de este Contrato de licencia se regira, en
todos los aspectos, por las leyes de Bélgica, sin recurrir a su conflicto con los principios legales. Todas las
disputas que surjan, de cualquier forma o que afecten a este Contrato de licencia estaran sujetas a la
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jurisdiccion exclusiva de los tribunales de Kortrijk, sin perjuicio de la ejecucién de ningun fallo o resolucion
en cualquier otra jurisdiccion. La Convencion de las Naciones Unidas sobre los contratos de la venta
internacional de mercancias (la “Convencion”) no se aplicara a este Contrato de licencia, sin embargo, si
un tribunal de jurisdiccion competente considera que la Convencién debe aplicarse a este Contrato de
licencia, Barco no sera responsable de ninguna reclamacién por falta de conformidad del Software bajo el
Articulo 35(2) de la Convencion.

USTED RECONOCE HABER LEiDO, COMPRENDIDO Y ACEPTADO QUE DEBE CUMPLIR TODOS LOS
TERMINOS Y CONDICIONES DEL PRESENTE CONTRATO DE LICENCIA COMO SE HA INDICADO
ANTERIORMENTE

C.2 ClickShare producto licencia de usuario final

Barco ClickShare Contrato de licencia especifico de producto para el usuario final2

EL PRESENTE CONTRATO DE LICENCIA ESPECIFICO DE PRODUCTO PARA EL USUARIO FINAL
(CLUF) Y EL CLUF GENERAL DE BARCO ANEXO ESTABLECEN LOS TERMINOS DE USO DEL
SOFTWARE.

LEA CON ATENCION ESTE DOCUMENTO ANTES DE ABRIR O DESCARGAR Y USAR EL SOFTWARE.

NO ACEPTE LA LICENCIAY NO INSTALE, DESCARGUE, ACCEDA A NI COPIE O USE LA TOTALIDAD O
PARTE DEL SOFTWARE SALVO QUE ACEPTE LOS TERMINOS ESTABLECIDOS EN EL PRESENTE
CONTRATO DE LICENCIA.

1. Prestacion

Barco ClickShare (el “Software”) es un sistema inalambrico de presentaciones que consta de los
componentes de software respectivos que se detallan en la Documentacion pertinente.

El Software se puede usar tras haber adquirido ClickShare Base Unit o Button, previo pago del precio de
compra correspondiente, a un distribuidor o revendedor autorizado de Barco, o haber descargado las
aplicaciones ClickShare autorizadas (cada uno de ellos un “Producto ClickShare de Barco”).

* Duracién
En virtud de los términos del presente CLUF, puede usar el Software a partir del primer dia de uso del
Producto ClickShare, siempre que utilice dicho Producto ClickShare de Barco.

* Implementaciény uso
El Software se usara exclusivamente con un Producto ClickShare de Barco conforme a la Documentacion
que Barco ha suministrado relativa al Producto en cuestion.

2. Soporte técnico

El Software esta sujeto a las condiciones de garantia indicadas en la clausula adicional de garantia de Barco.
Si lo desea, puede disfrutar del mantenimiento, incluida la prestacion de mejoras y de actualizaciones del
Software, y del servicio de soporte técnico en virtud de los términos de la clausula adicional de garantia de
Barco vigente en ese momento.

Puede obtener niveles superiores de mantenimiento y soporte en el momento de la venta del producto o
durante el periodo de garantia del Producto ClickShare o Software de Barco.

En la transaccion inicial se pueden incluir niveles de mantenimiento y soporte superiores si asi lo solicita y
abona el coste adicional. Le recomendamos encarecidamente que no interrumpa el acuerdo de
mantenimiento y soporte técnico. Barco se reserva el derecho a no restablecer el mantenimiento que haya
sido interrumpido por el cliente.

3. Términos de uso

El Software se puede usar de la manera establecida en el CLUF de Barco adjunto.

Las provisiones de este CLUF especifico del producto anulan el CLUF general de Barco si hubiera conflictos
o inconsistencias.

2. Sihubiera diferencias o inconsistencias entre las traducciones del CLUF y el texto en inglés del CLUF, prevalecera la versién en
inglés.
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En el caso de incumplimiento (involuntario o de otra indole) (es decir, donde el uso real vaya mas alla del uso
autorizado en el presente documento), Barco puede suspender el acceso al Software hasta que se subsane
dicho incumplimiento. En caso contrario, Barco puede rescindir el Contrato de licencia tal como se establece.

4. Privacidad

Usted controla los datos personales que se procesan a través del Software. Por lo tanto, usted es el Unico
responsable de cumplir con las legislaciones de datos aplicables, de aplicar medidas de seguridad y de
proteger la privacidad (especialmente de los componentes que usted suministra o controla). Barco no asume
responsabilidad alguna en ese respecto.

Barco ha creado una politica de privacidad especifica para la aplicacion de software ClickShare para
dispositivos moviles, que describe el procesamiento de datos personales a través de esta aplicacion (hitp:/
www.barco.com/en/about-barco/legal/privacy-policy/clickshare-app).

5. Otros términos

» Componentes de cédigo abierto:
Este Software contiene componentes de software comercializados bajo una licencia de cédigo abierto.
Para obtener un listado de los componentes de terceros utilizados, consulte los archivos README del
Software, que estan disponibles en el sitio web de Barco (seccion “My Barco”) o por otros medios (a través
de Internet). Los términos de licencia, los avisos sobre derechos de autor y, si procede, las condiciones del
acceso de cddigo abierto se aplican segun se establece en el CLUF de Barco adjunto.

* Retencion de datos:
Barco podra usar y conservar la Informacion funcional (seccion 10.2 del CLUF) una vez extinguido el
presente CLUF.

C.3 Software de coédigo abierto

Disposiciones de Software de Cédigo Abierto

Este producto contiene componentes de software comercializados bajo una licencia de codigo abierto. A
peticion del usuario, se ofrece una copia del cédigo fuente. Para ello, contacte con el representante de
atencion al cliente de Barco.

CADA COMPONENTE INDEPENDIENTE DE SOFTWARE DE CODIGO ABIERTO, ASi COMO TODA
DOCUMENTACION,RELACIONADA, SE PROPORCIONAN “TAL CUAL", SIN NINGUNA GARANTiA
EXPRESA O IMPLICITA, INCLUIDAS PERO CON LIMITACIONES, LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZACION E IDONEIDAD PARA UN DETERMINADO FIN. EL PROPIETARIO DE LOS
DERECHOS DE AUTOR O CUALQUIERA DE SUS_ COLABORADORES NO ASUMEN
RESPONSABILIDAD, EN NINGUN CASO, DE CUALQUIER DANO DIRECTO, INCIDENTAL, ESPECIAL,
EJEMPLAR O RESULTANTE, AUN EN EL CASO DE HABER SIDO AVISADOS DE LA POSIBILIDAD DE
DICHOS DANOS, RESPONSABILIDAD QUE SE APLIQUE, YA SEA EN CONTRATO, RESPONSABILIDAD
OBJETIVA O AGRAVIO (INCLUIDA LA NEGLIGENCIA U OTRO TIPO), QUE SURJAN DE ALGUN MODO
DEL USO DE ESTE SOFTWARE DE CODIGO ABIERTO. PARA OBTENER INFORMACION MAS
DETALLADA, CONSULTE CADA DOCUMENTO ESPECIFICO DE LICENCIA DE CODIGO ABIERTO.

Los derechos de autor de cada componente de Software de cédigo abierto pertenecen a su respectivo
propietario de copyright inicial, a cada colaborador adicional o a sus respectivos cesionarios, tal y como se
identifica en la correspondiente documentacion, cédigo fuente, archivo README, o de cualquier otro modo.
No se permite eliminar, ocultar o, de cualquier otro modo, alterar los respectivos derechos de autor.

Por el presente documento, acepta las condiciones de cada una de las licencias de software de cédigo
abierto.

La lista de componentes de software de cédigo abierto utilizados en el desarrollo del software puede
descargarse de la pagina web de Barco a través de la siguiente URL: htips://www. barco. com/en/support/
docs/R5917184
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